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. . . . .

1 �1 Anen en Pablo e wexbil Silvano ruqꞌuin Timoteo nektzꞌibaj jawra carta y 
nkatak ela ewqꞌuin wchꞌalal je ix iglesia jixcꞌola chpam tnamet Tesalónica. 

Ixix wchꞌalal xjun ebnon ruqꞌuin Dios Ttixel y xjun ebnon ruqꞌuin Kajaw 
Jesucristo. 2 Ja utzil je nsipaj Dios chka ruqꞌuin jun anm jkas quiꞌil necꞌjeꞌa 
chwech, jaraꞌ ta xtecochij más tzra Kadtaꞌ Dios y tzra Kajaw Jesucristo.

. . . . .
3 Wchꞌalal, congan ncꞌatzina chka che nekmeltioxij tzra Dios rmal je njelal 

ebnon ixix. Nyatal waꞌ chewij che nkaban caraꞌ chewa com yukbal ecꞌuꞌx congan 
remjon cꞌyinem y más chna newajoꞌ ewiꞌ chkaꞌ. 4 Rmal cꞌaraꞌ tak congan nkayaꞌ 
ekꞌij tak nokba cuqꞌuin kchꞌalal ptak iglesia com ixix congan ecchꞌon rpoknal ja 
emjon rtijic y ne ykul waꞌ ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. 5 Tak necochꞌ rpoknal je npeta 
chewij rmal rtzojbal Dios tzraꞌ cꞌa nkatzꞌet waꞌ che n-utz waꞌ kꞌtoj tzij nuban Dios 
pkawáꞌ che nimlaj konjelal. Rmal jnecochꞌ rpoknal jaꞌ Dios nbij na chewa che 
yatal chewij che nquixecꞌjeꞌa junlic chpam rgobierno. 6 Chkaꞌ nerlaꞌ jun kꞌij tak 
Dios nukꞌet na tzij chquij wnak je nquebnowa lowloꞌ chewa y arjaꞌ nuyaꞌ na rjel 
recꞌxel chca. 7 Y nuyaꞌ na chewa chmajoꞌn chic lowloꞌ netaj, y caraꞌ chka ajoj chkaꞌ. 
Caraꞌ xtbantaja tak xtpet chic jmul Kajaw Jesús, arjaꞌ chpam ruxak kꞌakꞌ npe waꞌ 
e rexbil r-ángel jcongan cchukꞌaꞌ. 8 Arjaꞌ nerey-aꞌ rjel recꞌxel chca wnak jmajoꞌn 
xcajoꞌ ta xcutkij rwech Dios y majoꞌn xecnimaj ta utzlaj tzij rxin Jesucristo. 
9 J-eraꞌ nquetaj na lowloꞌ tak xtpeta Kajaw Jesucristo y nqueba chpam lowloꞌ je 
rxin junlic y nmajoꞌn chic nquetzꞌet ta rwech Kajaw Jesús. Majoꞌn nquecwin ta 
nquecꞌjeꞌa chwech Jesucristo, qꞌue cꞌnat nqueba waꞌ rmal jcongan chna kꞌaxnak 
rchukꞌaꞌ Jesús tzraꞌ y congan nchꞌaꞌana chkaꞌ. 10 Tak xtpeta Kajaw Jesucristo 
congan nyaꞌ na rukꞌij, congan quiꞌil ntzꞌeꞌta rmal utzil jrey-on pkanm je okryonan 
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che ok rtnamet, konjelal je ykula kacꞌuꞌx ruqꞌuin. Ixix ykul chic ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
com xenimaj jxekbij ajoj chewa. 11 Rmal cꞌaraꞌ ne nkaban waꞌ orar pnecwent, je 
nkajoꞌ chewa che jaꞌ Kadtaꞌ Dios utz nquixrutzꞌet y nquicota chewij com ixrsiqꞌuin, 
ixcꞌola prukꞌaꞌ. Y nkajoꞌ chkaꞌ che Dios nuyaꞌ chewa chneban cumplir njelal utzil 
jemjon rchꞌobic y nuyaꞌ chewa chkaꞌ chneqꞌuis njelal samaj jemjon rbanic rmal je 
ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. 12 Caraꞌ nkajoꞌ ch-utz cꞌaraꞌ che nyaꞌa rukꞌij Kajaw 
Jesucristo rmal ecꞌaslemal, ch-utz cꞌaraꞌ chkaꞌ che nyaꞌa ekꞌij rmal je ykula ecꞌuꞌx 
ruqꞌuin. Jaraꞌ recꞌmon ta utzil je nsipaj Kadtaꞌ Dios ruqꞌuin Kajaw Jesucristo.

. . . . .

2 �1 Camic wchꞌalal nkajoꞌ chewa, bien techꞌboꞌ je xtentzꞌibaj ra tzrij tak xtpet 
Kajaw Jesucristo y tak xtkamol kiꞌ ruqꞌuin. 2 Mteqꞌuex ta y me tsach ta enaꞌoj 

rmal jleꞌ tzij jnewcꞌaxaj che xerlaꞌ tiemp che npeta Kajaw Jesucristo. Mesque 
cꞌola jun nbij chewa: —Dios rkꞌalsan chenwech che xerlaꞌ tiemp, wcaraꞌ nbij, per 
mtenimaj ta. O wcꞌola jun mensaje newcꞌaxaj che xerlaꞌ tiemp, o wnekaja jun carta 
ewqꞌuin com xajniꞌ ajoj okbanyona y nbij che xerlaꞌ tiemp per mtenimaj ta chkaꞌ. 
3 Nmajoꞌn nak ta nquixbanbexa engañar. Com tak qꞌuemjana terlaꞌ tiemp cꞌola 
ncꞌatzina nbantaja nabey mul. E qꞌuiy jeꞌ wnak nqueyaꞌ cana Dios, cꞌjaraꞌ nwankera 
acha jcꞌan rmal rtzilal y nyatanak waꞌ tzra che nutaj na nimlaj lowloꞌ chpam juicio. 
4 Jaraꞌ acha ntzelaj na Dios y ntzelaj njelal rwech religión chkaꞌ, y congan nuyaꞌ kaja 
rukꞌij ruyon. Arjaꞌ netzꞌbeꞌa chpam santlaj templo rxin Dios y nucsaj riꞌ com ajniꞌ 
Dios. 5 Njelal jawrara xenbij chewa tak xencꞌjeꞌa checjol. ¿Le mterkaj cꞌa pnewáꞌ? 
6 Ja acha jcꞌan rmal rtzilal bien ewutkin nak me tyowa cꞌas tzra che npeta chanim, 
com chumin chic tiemp y cꞌjaraꞌ npeta. 7 Je rtzilal ne nnajin waꞌ camic, xruyon Dios 
ojtakyona nak rbanic. Per cꞌola jun nekꞌtowa rxin rtzilal y ncawaraꞌ nuban, per 
nerlaꞌ jun tiemp tak majoꞌn nukꞌet xta. 8 Cꞌjaraꞌ cꞌa tak xtyaꞌa cꞌas tzra jaraꞌ acha 
jcꞌan rmal rtzilal che npeta. Cꞌjaraꞌ cꞌa tak xtpeta Kajaw Jesucristo, congan nim 
rukꞌij y nchꞌaꞌana. Arjaꞌ nkasaj rchukꞌaꞌ jaraꞌ acha y rtzojbal ncomsbej. 9 Tak xtpeta 
jaraꞌ acha Satanás cꞌayona rxin. Congan rchukꞌaꞌ y congan milagro nuban che 
nquerbanbej engañar wnak. 10 Njelal rwech rtzilal nquerbanbej engañar wnak je 
nqueba chpam nimlaj lowloꞌ. Caraꞌ nqueban com me tcajoꞌ necnimaj jutzlaj tzij 
rxin Jesucristo che nquetotaja. 11 Rmal cꞌaraꞌ jaꞌ Dios nuyaꞌ cꞌas chca che nquebaꞌna 
engañar y necnimaj jme ktzij ta. 12 Rmal cꞌaraꞌ tak nba juicio chquij conjelal wnak 
jme tecnimaj utzlaj tzij rxin Jesucristo, com arj-eꞌ xe nel ta quecꞌuꞌx tzrij bnoj rtzilal.

. . . . .
13 Per ixix wchꞌalal congan nquixrajoꞌ Kajaw Jesucristo y congan 

ncꞌatzina che nekmeltioxij waꞌ tzra Dios ewmal ixix rmal jebnon, com tak 
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qꞌuemjana twankersasa rwech ruchꞌlew Dios xixruchaꞌ ta che nquixtotaja. 
Xixchꞌachꞌjorsasa rmal Espíritu Santo y xenimaj utzlaj tzij rxin Jesucristo, 
jaraꞌ nquixtobexa. 14 Caraꞌ rchumin jaꞌ Dios ojer y rmal cꞌaraꞌ tak 
xixrsiqꞌuij che xewil totanem tak xekbij chewa utzlaj tzij rxin Jesucristo. 
Caraꞌ xuban Dios ch-utz cꞌaraꞌ ajniꞌ nbaꞌna tzra Kajaw Jesucristo nyaꞌa 
rukꞌij y caraꞌ cꞌa xtbaꞌna chewa ixix chkaꞌ. 15 Rmal cꞌaraꞌ wchꞌalal, me 
tyojtaj ta rwech ewanm, y mtemestaj ta tijonem xkayaꞌ chewa tak 
xokocꞌjeꞌa checjol y chkaꞌ tak xkatak carta ewqꞌuin. 16-17 Kadtaꞌ Dios 
congan nokrajoꞌ y rmal utzil je xsipaj chka xyukbaꞌ kacꞌuꞌx rxin junlic 
y xuyaꞌ chka che nokquicota nkeybej más utzil. Kas quenwajoꞌ anen, je 
Kajaw Jesucristo ruqꞌuin Kadtaꞌ Dios nyukbaꞌ ta ecꞌuꞌx y nuyaꞌ ta echukꞌaꞌ 
chpam utzlaj tzij jemjon rbixic y tzra njelal utzil jemjon rbanic.

. . . . .

3 �1 Camic wchꞌalal, tebnaꞌ orar pkacwent ch-utz cꞌaraꞌ je rtzojbal 
Dios nba alnak nat nkaj y nyaꞌa rukꞌij chkaꞌ ajniꞌ xeban ixix 

tzra. 2 Y tcꞌutuj tzra Dios che arjaꞌ nokrutoꞌ pquekꞌaꞌ e itzel tak ach-
iꞌ jxe rtzilal cꞌayona cxin, com mconjelal ta ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Jesucristo. 3 Per Kajaw Jesucristo arjaꞌ nnuban waꞌ cumplir je 
ntzujuj, arjaꞌ necwersaj ecꞌuꞌx chpam rtzojbal Dios y nquixerchajij 
chpam njelal rtzilal je npeta chewij. 4 Ajoj ykula kacꞌuꞌx ruqꞌuin 
Kajaw Jesucristo, arjaꞌ rey-on chka che cꞌola kconfianza ewqꞌuin. 
Rmal cꞌaraꞌ kutkin che ixix eniman tijonem je nkayaꞌ chewa y 
kutkin chkaꞌ che majoꞌn neyaꞌ cta. 5 Kajaw Jesucristo xtuyaꞌ ta 
chewa che nchꞌobtaja más ewmal nak rbanic ojben riꞌil rxin Dios y 
xtuyaꞌ ta chewa chkaꞌ che necochꞌ njelal ajniꞌ xuban Cristo.

. . . . .
6 Camic wchꞌalal, prubiꞌ Kajaw Jesucristo nekbij chewa, wcꞌola jun kchꞌalal 

me trajoꞌ nesmaja tebnaꞌ tzra chek jic necꞌjeꞌa checjol, com majoꞌn nuban ta caraꞌ 
ajniꞌ paxbanem kay-on chewa. 7 Ixix bien ewutkin che ncꞌatzina necꞌom ejemplo 
je xkayaꞌ cana chewech, com ajoj tak xokocꞌjeꞌa ewqꞌuin xokosmaja. 8 Njelal 
jxeyaꞌ chka je xkataj jaraꞌ xkatoj chewa. Congan xokosmaja che pkꞌij chakꞌaꞌ rmal 
cꞌaraꞌ nmajoꞌn nak xkayaꞌ ta chekul jnektzukbej kiꞌ. 9 Mesque ajoj yatanak chka 
che nekcꞌutuj chewa jnoketobej per mcaraꞌ ta xkaban. Per je xkaban, xokosmaja 
ch-utz cꞌaraꞌ chcaraꞌ neban ixix necꞌom jaraꞌ ejemplo. 10 Com tak xokocꞌjeꞌa 
ewqꞌuin xekbij chewa: —Nak jun me trajoꞌ nesmaja me twaꞌ tcꞌaraꞌ chkaꞌ. 11 Com 
xekcꞌaxaj che ecꞌola jujun checjol xe nquesakꞌorina, me tcajoꞌ nquesmaja, xe 
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nquemin quiꞌ cuqꞌuin wnak ptak jay tak cꞌola achnak nbantaja. 12 Je nquebnowa 
caraꞌ, prubiꞌ Kajaw Jesucristo nekbij chca y congan nkajoꞌ nekbij chca chkaꞌ che 
nquesmaja jnectzukbej quiꞌ y quiꞌil quesmaja. 13 Per ixix wchꞌalal, mquixcos ta 
che rbanic utzil. 14 Wcꞌola jun me tnimaj jxekbij chpam jawra carta tetzꞌtaꞌ bien 
nak nebnowa y chek jic chic tey-aꞌ checjol ch-utz cꞌaraꞌ nunaꞌ qꞌuixbal. 15 Per 
mteban ta tzra ajniꞌ ecꞌlel, per jneban, jaraꞌ tpaxbaꞌ com arjaꞌ kchꞌalal.

. . . . .
16 Kajaw Jesucristo arjaꞌ nyowa che quiꞌil necꞌjeꞌa rwech awanm 

chwech Dios y xtuyaꞌ ta jaraꞌ chewa ixix njelal tiemp chka bechnak 
opech npeta chewij, jaraꞌ xtecꞌjeꞌ ta ewqꞌuin chixconjelal. 17 Utzil 
ewech quenyaꞌ anen ja en Pablo, y anen quentzꞌiban ela y quenban 
ela firmar chkaꞌ y jaraꞌ noca eseguro che anen xentkow ela 
ewqꞌuin. Ncawaraꞌ nebnon tzra jeꞌ ncarta, caraꞌ rtzꞌibxic nebnon 
tzra njelal ajniꞌ jawrara. 18 Wchꞌalal, kas ta xtecꞌjeꞌ ta ewqꞌuin 
chixconjelal ja utzil je nsipaj Kajaw Jesucristo. Amén. 
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